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Die Riuber
Ein Schauspiel

Mrr:
Hippocrates.
5 Quz medicamenta non sanant, ferrum
. . A
sanat, qua ferrum non sanat, ignis sanat.



Personen

MAXIMILIAN, regierender Graf von Moor.
KARL,
FRANZ,
AMALIA, von Edelreich.
SPIEGELBERG,
SCHWEIZER,
GRIMM,

} seine Sohne.

M - . 1 .
RAZMANN, Libertiner , nachher Banditen

SCHUFTERLE,
ROLLER,
KOSINSKY,
SCHWARZ,

Iy 71 .
HERRMANN, Bastard von einem Edelmann.

DANIEL, Hausknecht des Grafen von Moor.
'PASTOR MOSER .

Ein Pater.

Rauberbande.

Nebenpersonen.

(‘Der Ort der Geschichte ist Teutschland',
'die Zeit ohngefehr zwei Jabre'.)
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Vorrede

Man nehme dieses Schauspiel fiir nichts anders, als eine
'dramatische Geschichte', die die Vorteile der dramati-
schen Methode, die Seele gleichsam bei ihren geheimsten
'Operationen' zu ertappen, benutzt, ohne sich iibrigens in
die Schranken eines Theaterstiicks einzuziunen, oder nach
dem so zweifelhaften Gewinn bei theatralischer Verkor-
perung zu geizen*. Man wird mir einriumen, daf es eine
widersinnige Zumutung ist, binnen drei Stunden 'drei
auSerordentliche Menschen' zu erschopfen, deren Titig-
keit von vielleicht tausend Raderchen' abhinget, so wie es
in der Natur der Dinge unmoglich kann gegrindet sein,
dafs sich drei aufSerordentliche Menschen auch dem durch-
dringendsten Geisterkenner® innerhalb vier und zwanzig
Stunden entbloflen. Hier war Fiille ineinandergedrungener
Realititen vorhanden, die ich unmoglich in die allzuenge
"Palisaden des Aristoteles und Batteux' einkeilen konnte.

Nun ist es aber nicht sowohl die Masse meines Schauspiels,
als vielmehr sein Inhalt, der es von der Biihne verbannet.
Die Okonomie* desselben machte es notwendig, dafl man-
cher Charakter auftreten mufSte, der das feinere Gefiihl der
Tugend beleidigt, und die Zartlichkeit unserer Sitten em-
port. Jeder 'Menschenmaler' ist in diese Notwendigkeit
gesetzt, wenn er anders eine Kopie der wirklichen Welt,
und keine "idealische Affektationen', keine "Kompendien-
menschen' will geliefert haben. Es ist einmal so die Mode in
der Welt, daf die Guten durch die Bosen 'schattiert’ wer-
den, und die Tugend im Kontrast mit dem Laster das le-
bendigste Kolorit™ erhilt. Wer sich den Zweck vorgezeich-
net hat, das Laster zu stiirzen, und Religion, Moral und
buirgerliche Gesetze an ihren Feinden zu rachen, ein solcher
mufl das Laster in seiner nackten® Abscheulichkeit enthiil-
len, und in seiner kolossalischen” Grofle vor das Auge der
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gierig streben

Hier: Kenner
der menschl.
Seele

Hier: Aufbau,
Konzeption

Farbgebung

unverstellten,
wahren

riesenhaften
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Menschen
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bedingte
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gesellschaft-
lichen
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Menschheit stellen — er selbst mufS augenblicklich seine
nichtlichen Labyrinthe* durchwandern, — er muf sich in
Empfindungen hineinzuzwingen wissen, unter deren Wi-
dernatiirlichkeit sich seine Seele straubt.

Das Laster wird hier mit samt seinem ganzen innern Ri-
derwerk entfaltet. Es 16st in Franzen all die verworrenen
Schauer des Gewissens in ohnmichtige Abstraktionen*
auf, ‘skelettisiert' die richtende Empfindung, und scherzt
die ernsthafte Stimme der Religion hinweg. Wer es einmal
so weit gebracht hat, (ein Ruhm, den wir ihm nicht benei-
den) seinen Verstand auf Unkosten seines Herzens zu ver-
feinern, dem ist das Heiligste nicht heilig mehr — dem ist die
Menschheit, die Gottheit nichts — Beide Welten sind nichts
in seinen Augen. Ich habe versucht, von einem Mifsmen-
schen™ dieser Art ein treffendes lebendiges Konterfei* hin-
zuwerfen, die vollstindige Mechanik seines Lastersystems
auseinander zu gliedern — und ihre Kraft an der Wahrheit
zu priifen. Man unterrichte sich demnach im Verfolg dieser
Geschichte, wie weit ihr’s gelungen hat — Ich denke, ich
habe die Natur getroffen.

Nichst an diesem stehet ein anderer, der vielleicht nicht
wenige meiner Leser in Verlegenheit setzen mochte. Ein
Geist, den das duflerste Laster nur reizet um der Grofe
willen, die ihm anhinget, um der Kraft willen, die es er-
heischet”, um der Gefahren willen, die es begleiten. Ein
merkwiirdiger wichtiger Mensch, ausgestattet mit aller
Kraft, nach der Richtung, die diese bekommt, notwendig
entweder ein Brutus oder ein Katilina' zu werden. Un-
gliickliche Konjunkturen® entscheiden fiir das zweite und
erst am Ende einer ungeheuren Verirrung gelangt er zu dem
ersten. Falsche Begriffe von Titigkeit und Einfluf3, Fulle
von Kraft, die alle Gesetze tibersprudelt, mufSten sich na-
tiirlicher Weise an biirgerlichen® Verhiltnissen zerschla-
gen, und zu diesen enthusiastischen® Triumen von Grofle
und Wirksambkeit durfte sich nur eine Bitterkeit gegen die
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unidealische Welt gesellen, so war der seltsame Donqui-
xote' fertig, den wir im Riuber Moor verabscheuen und
lieben, bewundern und bedauern. Ich werde es hoffentlich
nicht erst anmerken doérfen, dafs ich dieses Gemilde so we-
nig nur allein Raubern vorhalte, als die Satyre des Spaniers
nur allein Ritter geifSelt.

Auch ist itzo der grofie Geschmack®, seinen Witz* auf Ko-
sten der Religion spielen zu lassen, dafl man beinahe fir
kein Genie mehr passiert, wenn man nicht seinen gottlo-
sen 'Satyr' auf ihren heiligsten Wahrheiten sich herumtum-
meln lift. Die edle Einfalt der Schrift* mufs sich in alltig-
lichen Assembleen” von den sogenannten witzigen Kopfen
mifShandeln, und ins Licherliche verzerren lassen; denn
was ist so heilig und ernsthaft, das, wenn man es falsch
verdreht, nicht belacht werden kann? — Ich kann hoffen,
dafSich der Religion und der wahren Moral keine gemeine”
Rache verschafft habe, wenn ich diese mutwillige Schrift-
verichter in der Person meiner schandlichsten Rauber dem
Abscheu der Welt uiberliefere.

Aber noch mehr. Diese unmoralische Charaktere, von de-
nen vorhin gesprochen wurde, mufSten von gewissen Seiten
glanzen, ja oft von Seiten des Geistes gewinnen, was sie von
Seiten des Herzens verlieren. Hierin habe ich nur die Natur
gleichsam wortlich abgeschrieben. Jedem, auch dem La-
sterhaftesten ist gewissermaflen der Stempel des gottlichen
Ebenbilds aufgedriickt, und vielleicht hat der grofse Bose-
wicht keinen so weiten Weg zum grofSen Rechtschaffenen,
als der kleine; denn die Moralitdt hilt gleichen Gang mit
den Kriften, und je weiter die Fihigkeit, desto weiter und
ungeheurer ihre Verirrung, desto imputabler™ ihre Verfil-
schung.

Klopstoks Adramelech’ weckt in uns eine Empfindung,
worin Bewunderung in Abscheu schmilzt. Miltons Satan'
folgen wir mit schauderndem Erstaunen durch das unweg-
same Chaos. Die 'Medea' der alten Dramatiker bleibt bei
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Hier noch: das
einfache Volk

zu erfassen

Verteidigung,
Rechtfertigung

all ihren Greueln noch ein grofles staunenswiirdiges™ Weib,
und 'Shakespears Richard' hat so gewif§ am Leser einen
Bewunderer, als er auch ihn hassen wiirde, wenn er ihm vor
der Sonne stiinde. Wenn es mir darum zu tun ist, ganze
Menschen hinzustellen, so mufS ich auch ihre Vollkom-
menheiten mitnehmen, die auch dem bosesten nie ganz feh-
len. Wenn ich vor dem Tyger gewarnt haben will, so darf
ich seine schone blendende Fleckenhaut nicht tibergehen,
damit man nicht den Tyger beim Tyger vermisse. Auch ist
ein Mensch, der ganz Bosheit ist, schlechterdings kein Ge-
genstand der Kunst, und duflert eine zuriickstofSende”
Kraft, statt daf$ er die Aufmerksamkeit der Leser fesseln
sollte. Man wiirde umblittern, wenn er redet. Eine edle
Seele ertriagt so wenig anhaltende moralische Dissonan-
zen”, als das Ohr das Gekritzel eines Messers auf Glas.
Aber eben darum will ich selbst mifSraten™ haben, dieses
mein Schauspiel auf der Bithne zu wagen. Es gehort bei-
derseits, beim Dichter und seinem Leser, schon ein gewis-
ser Gehalt von Geisteskraft dazu; bei jenem, daf§ er das
Laster nicht ziere, bei diesem, dafS er sich nicht von einer
schonen Seite bestechen lasse, auch den hiflichen Grund
zu schitzen. Meiner Seits entscheide ein Dritter — aber von
meinen Lesern bin ich es nicht ganz versichert. Der Pébel”,
worunter ich keineswegs die Gassenkehrer allein will ver-
standen wissen, der Pobel wurzelt, (unter uns gesagt) weit
um, und gibt zum Ungliick — den Ton an. Zu kurzsichtig
mein Ganzes auszureichen™, zu kleingeistisch mein Grofes
zu begreifen, zu boshaft mein Gutes wissen zu wollen, wird
er, fiircht’ ich, fast meine Absicht vereiteln, wird vielleicht
eine Apologie® des Lasters, das ich stiirze, darin zu finden
meinen, und seine eigene Einfalt den armen Dichter ent-
gelten lassen, dem man gemeiniglich alles, nur nicht Ge-
rechtigkeit widerfahren laf3t.

Es ist 'das ewige Dacapo mit Abdera und Demokrit', und
unsre gute Hippokrate miifSten ganze Plantagen Nieswurz

12 Vorrede

5

20

25

30

35



20

erschopfen, wenn sie dem Unwesen durch ein heilsames
Dekokt™ abhelfen wollten. Noch so viele Freunde der
Wahrheit mogen zusammenstehen, ihren Mitbuirgern auf
Kanzel und Schaubiihne Schule zu halten, der Pobel hort
nie auf, Pobel zu sein, und wenn Sonne und Mond sich
wandeln, und Himmel und Erde veralten wie ein Kleid.
Vielleicht hitt’ ich den schwachherzigen zu frommen* der
Natur minder getreu sein sollen; aber wenn jener 'Kifer,
den wir alle kennen, auch den Mist aus den Perlen stort’,
wenn man Exempel hat, daf$ Feuer verbrannt, und Wasser
ersauft habe, soll darum Perle — Feuer — und Wasser kon-
fisziert” werden?
Ich darf meiner Schrift, zufolge ihrer merkwiirdigen* Ka-
tastrophe mit Recht einen Platz unter den moralischen Bii-
chern versprechen; das Laster nimmt den Ausgang, der sei-
ner wiirdig ist. Der Verirrte tritt wieder in das Geleise der
Gesetze. Die Tugend geht siegend davon. Wer nur so billig
gegen mich handelt, mich ganz zu lesen, mich verstehen zu
wollen, von dem kann ich erwarten, daf$ er — nicht den
Dichter bewundere, aber den rechtschaffenen Mann in mir
hochschatze.
Geschrieben in der "Ostermesse .

1781.

Der Herausgeber.
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Erster Akt

Erste Szene

Franken
Saal im Moorischen Schlof3.

Franz. Der alte Moor.

FRANZ Aber ist euch auch wohl, Vater? Thr seht so blafs.

DER ALTE MOOR Ganz wohl, mein Sohn — was hattest du
mir zu sagen?

FRANZ Die Post ist angekommen — ein Brief von unserm
Korrespondenten™ in Leipzig —

D.A.MOOR Begierig: Nachrichten von meinem Sohne
Karl?

FRANZ Hm! hm! — So ist es. Aber ich fiirchte — ich weif$
nicht — ob ich — eurer Gesundheit? — Ist euch wirklich
ganz wohl, mein Vater?

D.A.MOOR Wie dem Fisch im Wasser! Von meinem Sohne
schreibt er? — wie kommst du zu dieser Besorgnis? Du
hast mich zweimal gefragt.

FRANZ Wenn ihr krank seid — nur die leiseste Ahndung
habt es zu werden, so lafst mich — ich will zu gelegnerer
Zeit zu euch reden, halb vor sich. Diese Zeitung” ist
nicht fir einen zerbrechlichen Kérper.

D.A.MOOR Gott! Gott! was werd ich horen?

FRANZ Lafst mich vorerst auf die Seite gehn, und eine
Trine des Mitleids vergieSen um meinen 'verlornen Bru-
der’ — ich sollte schweigen auf ewig — denn er ist euer
Sohn: Ich sollte seine Schande verhiillen auf ewig — denn
er ist mein Bruder. — Aber euch gehorchen ist meine erste
traurige Pflicht — darum vergebt mir.

D.A.MOOR O Karl! Karl! wifStest du wie deine Auffih-

Erster Akt. Erste Szene 15
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Benehmen

zehn

entnehmen

rung” das Vaterherz foltert! Wie eine einzige frohe
Nachricht von dir meinem Leben zehen® Jahre zusetzen
wirde — mich zum Jungling machen wirde — da mich
nun jede, ach! — einen Schritt niher ans Grab riickt!

FRANZ Ist es das, alter Mann so lebt wohl — wir alle wiir-
den noch heute die Haare ausraufen iiber eurem Sarge.

D.A.MOOR Bleib! — Es ist noch um den kleinen kurzen
Schritt zu tun — lafl ihm seinen Willen, indem er sich
niedersetzt. 'Die Siinden seiner Viter werden heimge-
sucht im Dritten und vierten Glied' - 1a§ ihns vollenden.

FRANZ nimmt den Brief aus der Tasche: Thr kennt unsern
Korrespondenten! Seht! Den Finger meiner rechten
Hand wollt ich drum geben, durft ich sagen, er ist ein
Lugner, ein schwarzer giftiger Lugner — Faf$t euch! Thr
vergebt mir, wenn ich euch den Brief nicht selbst lesen
lasse — Noch dorft ihr nicht alles horen.

D.A.MOOR Alles, alles — mein Sohn, 'du ersparst mir die
Kriicke'.

FRANZ liest: »Leipzig vom 1. Mai. — Verbande mich nicht
eine unverbriichliche Zusage dir auch nicht das gering-
ste zu verhehlen, was ich von den Schicksalen deines
Bruders auffangen kann, liebster Freund, nimmermehr
wiirde meine unschuldige Feder an dir zur Tyrannin ge-
worden sein. Ich kann aus hundert Briefen von dir ab-
nehmen”*, wie Nachrichten dieser Art dein briiderliches
Herz durchbohren miissen, mir ists als sih ich dich
schon um den Nichtswiirdigen, den Abscheulichen« ——
Der alte Moor verbirgt sein Gesicht. Seht Vater! ich lese
euch nur das glimpflichste — »den Abscheulichen in tau-
send Trianen ergossen, « ach sie flossen — stiirzten strom-
weis von dieser mitleidigen Wange — »mir ists, als sah ich
schon deinen alten, frommen Vater Totenbleich « — Jesus
Maria! ihr seids, eh ihr noch das mindeste wisset?

D.A.MOOR Weiter! Weiter!

FRANZ »Totenbleich in seinen Stuhl zuriicktaumeln, und

16 Erster Akt
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dem Tage fluchen an dem ihm zum erstenmal Vater
entgegengestammelt ward. Man hat mir nicht alles ent-
decken mogen, und von dem wenigen das ich weifs er-
fahrst du nur weniges. Dein Bruder scheint nun das MafS

s seiner Schande gefullt zu haben; ich wenigstens kenne
nichts tiber dem was er wirklich* erreicht hat, wenn jetzt
nicht sein Genie das meinige hierin tibersteigt. Gestern
um Mitternacht hatte er den grofden Entschlufi, nach
vierzig tausend 'Dukaten’ Schulden — ein hiibsches Ta-

10 schengeld Vater — nachdem er zuvor die Tochter eines

reichen Banquiers allhier entjungfert, und ihren Galan® vornehm
einen braven Jungen von Stand im Duell auf den Tod Egg[;fgrden
verwundet mit sieben andern, die er mit in sein Luder-

leben gezogen dem Arm der Justiz zu entlaufen« — Va-

15 ter! Um Gotteswillen Vater! wie wird euch?

D.A.MOOR Es ist genug. Lafs ab mein Sohn!

FRANZ Ich schone eurer — »man hat ihm Steckbriefe nach-
geschickt, die Beleidigte schreien laut um Genugtuung,
ein Preis ist auf seinen Kopf gesetzt — der Name Moor« —

20 Nein! Meine arme Lippen sollen nimmermehr einen Va-
ter ermorden! zerreifSt den Brief. Glaubt es nicht Vater!
glaubt ihm keine Silbe!

D.A.MOOR weint bitterlich: Mein Name! Mein ehrlicher
Name!

5 FRANZ fdllt ibm um den Hals: Schandlicher, dreimal
schindlicher Karl! Ahndete mirs nicht, da er noch ein
Knabe den Midels so nachschlenderte mit Gassenjun-
gen und elendem Gesindel auf Wiesen und Bergen sich
herumhetzte, den Anblick der Kirche, wie ein Missetiter

30 das Gefingnis, floh, und die Pfennige, die er euch ab-

quilte dem ersten dem besten Bettler in den Hut warf,
wihrend dafd wir daheim mit frommen Gebeten, und
heiligen Predigtbiichern uns erbauten? — Ahndete mirs
nicht da er die Abenteuer des 'Julius César und Alexan-
35 der Magnus' und anderer stockfinsterer Heiden lieber

N
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Hier: spukt
(franz.) Die

Liebe hat das
gemacht!

las als die 'Geschichte des bufRfertigen Tobias'?> — Hun-
dertmal hab ichs euch geweissagt, denn meine Liebe
zu ihm war immer in den Schranken der kindlichen
Pflicht, — der Junge wird uns alle noch in Elend und
Schande stiirzen! — O daf§ er Moors Namen nicht triige!
daf$ mein Herz nicht so warm fir ihn schliige! Die gott-
lose Liebe, die ich nicht vertilgen kann, wird mich noch
einmal vor Gottes Richterstuhl anklagen.

D.A.MOOR Oh - meine Aussichten! Meine goldenen

Traume!

FRANZ Das weifd ich wohl. Das ist es ja was ich eben sagte.

Der feurige Geist, der in dem Buben lodert, sagtet ihr
immer, der ihn fiir jeden Reiz von GrofSe und Schonheit
so empfindlich macht; diese Offenheit die seine Seele auf
dem Auge spiegelt, diese Weichheit des Gefiihls, die
ihn bei jedem Leiden in weinende Sympathie* dahin-
schmelzt, dieser mannliche Mut der ihn auf den Wipfel
hundertjahriger Eichen treibet, und tiber Griaben und
Palisaden™ und reifSende Fliisse jagt, dieser kindische
Ehrgeiz, dieser uniiberwindliche Starrsinn, und alle
diese schone glinzende Tugenden, die im Vatersohn-
chen keimten, werden ihn dereinst zu einem warmen
Freund eines Freundes, zu einem trefflichen Biirger, zu
einem Helden, zu einem groffen groffen Manne ma-
chen — seht ihrs nun Vater! — der feurige Geist hat sich
entwickelt, ausgebreitet, herrliche Friichte hat er getra-
gen. Seht diese Offenheit, wie hiibsch sie sich zur Frech-
heit herumgedreht hat, seht diese Weichheit wie zartlich
sie fiir Koketten® girret”, wie so empfindsam fiir die
Reize einer Phryne'! Seht dieses feurige Genie, wie es
das Ol seines Lebens in sechs Jahrgen so rein wegge-
brannt hat, daf$ er bei lebendigem Leibe umgeht®, und
da kommen die Leute, und sind so unverschimt und
sagen: c’est "amour qui a fait ca!* Ah! seht doch diesen
kithnen unternehmenden Kopf, wie er Plane schmiedet
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und ausfiihrt, vor denen die Heldentaten eines Kartou-
ches' und Howards' verschwinden! — Und wenn erst
diese prachtigen Keime zur vollen Reife erwachsen, —
was laf3t sich auch von einem so zarten Alter Vollkom-
menes erwarten? — Vielleicht Vater erlebet ihr noch die
Freude, ihn an der Fronte* eines Heeres zu erblicken, das
in der heiligen Stille der Wilder residieret, und dem mii-
den Wanderer seine Reise um die Halfte der Biirde er-
leichtert — vielleicht konnt ihr noch, eh ihr zu Grabe
geht, eine Wallfahrt nach seinem Monumente tun, das er
sich zwischen Himmel und Erden errichtet — vielleicht,
o Vater, Vater, Vater — seht euch nach einem andern
Namen um, sonst deuten Krimer und Gassenjungen mit
Fingern auf euch, die euren Herrn Sohn auf dem Leip-
ziger 'Marktplatz im Portrait gesehen' haben.

D.A.MOOR Und auch du mein Franz auch du? O meine

Kinder! Wie sie nach meinem Herzen zielen!

FRANZ Thr seht, ich kann auch witzig” sein, aber mein Witz

ist Skorpionstich*. — Und dann der trockne Alltags-
mensch, der kalte, holzerne Franz, und wie die Titelgen
alle heiflen mogen, die euch der Kontrast zwischen ihm
und mir mocht eingegeben haben, wenn er euch auf dem
Schof3e saf$ oder in die Backen zwickte — der wird einmal
zwischen seinen Grenzsteinen sterben, und modern und
vergessen werden, wenn der Ruhm dieses Universal-
kopfs von einem Pole zum andern fliegt — Ha! mit ge-
faltnen Handen dankt dir o Himmel! der kalte, trockne,
holzerne Franz — dafs er nicht ist wie dieser!

D.A.MOOR Vergib mir mein Kind; ziirne nicht auf einen

Vater, der sich in seinen Planen™ betrogen findet. Der
Gott der mir durch Karln Trdnen zusendet, wird sie
durch dich mein Franz aus meinen Augen wischen.

FRANZ Ja Vater aus euren Augen soll er sie wischen. Euer

Franz wird sein Leben dran setzen das eurige zu verlin-
gern. Euer Leben ist das Orakel®, das ich vor allem zu
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